KNJIZNA POROCILA IN OCENE

Marija Jagodic, Narodopisna ba Mengsa in okolice. lzdal in zalozil
SI\_'EI Ezn prosveto in kulturo IZSI:L(J lenged, Menges 1958, sir. 237, sl prilog X111,
shik 58,

Slovenci e imamo svoje Numclnpis'u, ki v dveh kar zajeinih delih pri-
kazuje v osnovnih obrisih slovensko ljudsko kulturo, Pogrefamo pa Se zmeraj
nadrobne opise in obdelavo I|msnmczni'h prirodno-geografskih in etnografski
enot. Prav zato smo z veseljem sprejeli v strokovno etnografske literaturo
Narodopisno podoebo Mengsa in okolice, ki jo je pripravila z vse hvale vred-
nim prizadevanjem Marija Jagodiceva, iz:lnf pa jo je ObLO Menges. Gradivo,
ki ga je aviorica zhbirala od 1952 do 1956, izhaja iz 3tirih naselbin obine
Menges, in to iz Mengia, Loke, Trzina, Topole in Dobena, ter je razdeljeno
na naslednja poglavja: Naselja in kmecki dom, Gospodarsive, Lov in ribolov,

rehrana, Hifna dejavnost in domafa obri, Nofa, Umeinosi, Zdravljenje bo-
ezni, Obifaji. Pripovedno izrofilo in koneno Otrofke igre in pesmi. lzven
teh poglavij, ki jih je zbrala in uredila aviorica ]]agnd.itﬂu. je f& iroje
drugih: Ljudske prave JoZeta Fridla, Ljudski ples Ika Otrina in posebno
mfﬂ.vjﬁ O I.rj“'dﬂti pesmi, ki sta ga pripravila Zmaga Kumer in Valens
odusek,

Vsako poglavje je s podnaslovi razdeljeno v levilne odstavke, kjer avto-
rica nadrobneje razdeljuje obdelano snov. Tako deli n. pr. poglavje Naselje
in kmelki dom: oblika naselij, zunanje znaéilnosti, opis posameznih pro-
storov, razsvetljava, vrata in okna, okenske mreZe, line, larska po-
slopja. kozolee, konstrukeija. V primerjavi z Narodopizsjem Slovencev je
torej fla v nadrobnejfo analizo, in tudi bolj posrefeno razvrstitev, — V ome-
njenem poglaviu bi ¥eleli v zafeiku le e nekaj podatkov o zemljifki raz-
delitvi, ki je mnogokrat pogojena v prvoini obliki naselbine ali tudi obratno,
pa je prav zaradi tega vaZna tudi }lqmt predmet proufevanja etnografov in
ne le geografov. — Na enak nafin deli tudi nadaljnja poglavja, posebej
gospodarsive in ljudske prehrano. kier se opira poleg lasinih zapisov f¢ na
starejfe literarne zapise (n. pr. Trdina idr). Precej nadrobno so obdelane
wrste domatih jedi, ki so oznafene s pristnimi domadimi izrazi. Temeljito je
obdelano tudi poglavje o ljudski nofi, ki zajema prav tako okrasje in pri-
fesko, medtem ko se zdi, da je poglavje o ljudski nmetnosti ostalo kljub
iemu, da obsega vse zvrsti te panoge, vendarle e fragmentarno, pa bo dlnln
morda pray zato v prihodnje pobudo komu drogemu za nadaljnja razisko-
vanja, zlasti kar zadeva ljudske umeinike.

V poglavjih iz duhovne kulture se obSirneje seznanjamo s pestrimi,
raznovrsinimi obifaji in s pripovednim izrofilom; &e jih primerjomo s prvim
delom zapisov, ki se nanafajo na materialno kulturo, lahke ugolovimo, da je
avtorici blizu predvsem duhovna koltura. Tudi ilestrativni del v tem po-
glavju je pesier in raznolik. Posebej velja {o za poglavje o otrodkih igrah,
ki T} shrane s posebnim smislom za razumevanje otrofke dufe in z natand-
nost jo.

Fridlove poglavje o ljudskem pravu obsega prav vse vrste ljudskega
prava in je pisano res vezorno, Presencéa nas predvsem, da je ma relativno
majhnem prostoru v obmotju, ki je bilo v zadnjih desetletjih pod nepo-
srednim vplivom vedjega mesia, namreé Ljubljane, ohranjenih fe tako lepo
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ftevilo pravnih starin. Morda bo le specialist za ljudsko prave pogredal tu
in tam iakino nadrobnost o ljudskem in obveznostnem pravu,

Prav presenetljivi sia tudi zadnji poglavji o ljudski pesmi in plesu.
Clovek se ne more nafuditi, da je izdajatelj z materialnimi sredsivi omo-
gotil tako ustrezno dokumentacijo, kot je fonografski prikaz in objava ljud-
skih pesmi ter ritmiéna izvedba ]judskiil plesov. Avtorja poglavja o ljudski
pesmi poudarjata v wvodu, da so bile tu objavljene pesmi prvi¢ zapisane v
gkladu z naéelno zahtevo sodobne muzikologije, ki vsebuje natanfno trans-
kripeijo zvofnih posnetkov. lzdajatelj pa se tudi ni ustradil vidjih strofkov,
ki jih zahteva izdelava klifejev te vrste, kar pa daje zapisanim in objav-
ljenim pesmim in fe poschen znansiveni pomen, ];mﬂm pa vrednost,

Na koncu je dodan resumé vsebine v anglef&ini in francodtini, kar dviga
vrednost celotnega dela in mu odpira indi pot v fujino ter omogofa zame-
njavo za tujo literaturo. Na zadnji strani je seznam slik in prilog.

Knjiga je izredno bogaio ilusirirana ne le z izbranimi in kvalitetnimi
fotografijami, ampak tudi s tlorisi-in perorisbami. Pri tem je treba vsekakor
poudarili posreleno razporeditev slikovnega gradiva, kar nedvomnoe dviga
njeno esteisko plat in ji ne jemlje vrednosti niti slabii papir in samo bro-
Zirani ovitek, lako da bo po njej rad posegel ne le strokovnjak, ampak tudi
domatin-laik.

Oh&ni Ht'.n?'l‘%, ki je omogotila izid dela, posebej pa Se avtorici Jagodicevi,
gre za njene veliko prizadevanje vse priznanje. Pri vsem nam je lahko Zal le
eno: da aviorica sprido dejstva, da je materialne stran knjige zagotovila
prav omenjena obfina, ni mogla v obdelavi zajeti Sirfega obmotja, kot so
trenuine in po veej verjeinosii le zafasne meje ObLO Menged. Bilo bi prav,
fe bi narodopisni zapisi zajeli Zirfi teritorij celoine okolifa ob spodnji
Bistrici, saj tvori le-ta tisti del okolice Ljubljane, na ?ﬂt&l‘[‘[{ﬂ je v zadnjih
drs:-;ﬂeljih prav posehno vplivala [.ilfhlja.l‘.l.ﬂ, in s¢ to kafe predvsem na nje-
govi spremenjeni narodopisni podobi. Tonica Urbas

Josip Dravee, Glashena folklora Prekmaurja. Pesmi. Slovenska akademija
znamosti in umetnosti, Razred za filolofke in literarne vede, Dela 11, Indtitut
za slovensko narodopisje 2. Ljubljana 1957, LX 4-400 sir. in zemljevid v
prilogi.

Daslej je izflo Z¢ mnogo zbirk slovenskih ljudskih pesemskih iekstov,
od katerih prina%a najobseinejia Strekljeva izdaja pod frio tudi ved melodij.
Poleg tega je bilo izdanih tudi mnogo manjiih zbirk pesmi z melodijami.
Toda le-te =0 imele predvsem umetnifke cilje. To velja tudi za obe vedji
zhirki, kot sia izdaji F. 8 Kuhaa in L. Kube, ki sta vsaj skufali v veéji meri
wpoftevaii indi potrebe znancsti, Predvsem znanosti pa so rabili le redki
primerki ljudskih melodij v nekaterih razpravah. Prav zaradi tega pomeni
za nafo kuliuro izredno razveseljiv in pomemben dogodek prva dovalj ob-
sefna izdaja prekmurskih pesmi. ki prina%a na fimbolj veren mafin izvirno
pradivo. Pofrivovalni prt‘:kmur.ﬂki roiak ie, ne da bi imel kakih v-e-Ejih 1£=
kustev, zhiral na terenu v letih 1949—19%% ter prinravil za tisk 423 pesmi,
izmed katerih jih je le 21 povzel po raznih drugibh virih. Pri tem svojem
deln se je sicer e Zolal, vendar je tudi dosegel zrelostni izpit, Glede na vse
to je opravil svoje delo kar zadoveljivo.

Priobfene pesmi so bile nabrane po vseh krajih Prekmurja. V objavi pa
je vse gradive podano, kot da izhaja z enotnega folklornega obmodia.

?.lrpisi so hili gllu‘Il'-. na terensko FAPISOVAN e izdelani v preteini meri
dobro. Pri tem je opaziti postopni napredek, ki ga je zapisovalec dosegal
z novimi izkustvi. Vseh za¢einih poskusov po ustrezni orientaciji in adekvatni
apercepeiji pa tudi kasnejia redakcija ni mogla zabrisati. Pri tem tudi ni
mogel vedno biti ustrezno ocenjen odnos peveev do posameznih glasov vel-
glasja pri enoglasnem izvajanju (5t 187/185). Glede na metodo zapisovanja
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